Assembly Instructions

Dining chair

Instructions d'assemblage

Chaise de salle a manger Précautions:

1. Il est recommandé de porter des gants lors de I'assemblage pour protéger vos
mains des blessures.

2. Lors de l'assemblage, veuillez suivre strictement le sens et I'ordre d'installation
indiqués dans le manuel d'instructions.

3. Serrez les vis seulement aprés que deux pieces ou plus aient été assemblées avec
succes. Serrer les vis trop t6t pourrait vous obliger a démonter et réassembler les piéces.
4. Veuillez positionner toutes les pieces correctement pour éviter tout probléme inutile.
Merci de votre patience pour la lecture. Nous vous souhaitons une vie agréable!
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"SAFETY TIPS: =

Static charge may cause dust on foam — clean with a dry or

damp cloth.Small foam strands may be present — handle gently E

and dispose of properly.

Do not burn or incinerate. Check local recycling guidelines." hitps:/iimen o1 110630660

CONSEILS DE SECURITE

La charge statique peut attirer la poussiére sur la mousse. Nettoyez-la avec un chiffon sec ou humide.
De petits filaments de mousse peuvent apparaitre, manipulez-les avec precaution et eliminez-les
correctement.

Ne pas braler ni incinérer. Veuillez consulter les consignes de recyclage locales.




Explosion Diagram
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Parts and Operation Elements / Pieces et composants




HardWare Matériel de quincaillerie / Quincaillerie
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the spare hardware.

Conseils: Le chiffre aprés le signe ‘+’ correspond a la quincaillerie de rechange.

Tips: The number after "+" represents

A\




4#

Cx1

Note:If you encounter any issues,please contact customer service.
Note:Si vous rencontrez le moindre probléme, veuillez contacter le service client.
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A Ax24 Cx1

Insert the NO.1 backrest into the NO.3 leg ,When tightening screw A, make
sure to align it with the center of the hole.
Insérez le dossier No.1 dans le pied No.3.

Lors du serrage de la vis A, assurez-vous
de l'aligner sur le centre du trou.

Note:If you encounter any issues,please contact customer service.
Note:Si vous rencontrez le moindre probléme, veuillez contacter le service client.
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Press the No. 2 seat cushion against the No. 1 backrest. Insert

the four screws into the holes as indicated by the arrow and Ax24

then tighten them together.

Pressez le coussin de siége No. 2 contre le dossier No. 1
Insérez les quatre vis dans les trous comme indiqué par la 44

fleche, puis serrez-les ensemble. Cx

Note:If you encounter any issues,please contact customer service.
Note:Si vous rencontrez le moindre probleéme, veuillez contacter le service client.
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Note:If you encounter any issues,please contact customer service.
Note:Si vous rencontrez le moindre probléme, veuillez contacter le service client.

— installation is complete —
— L'installation est terminée —
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